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CeHTMMEHTAbHBII Meli3a)K KaK UMIITUIINTHOE CPENCTBO
penpe3eHTanuu nepcoHaxa (Ha mpumepe pomana ®nobdepa
«Tocnoxxa boBapu»)

®nobep, 3HAKOMS CBOETO MEPCOHAXKA C YUTATeNeM WIN pac-
CKa3bIBas O HEM B TOT MJ/IM IHOJ MOMEHT IIOBECTBOBAHM, HEPEJKO
obpalraeTcss K ONMMCAHMIO IPUPOABI, TAKUM 00pa3oM, OTBOAS el
0coby1o porb. «Ileii3aXHbIT 97IeMEHT IpUHUMaeT Ha cebs QyHK-
V0 NOKAa3bIBaHMA YYBCTB U MBIC/IEN TepOsl CPeNCTBAMI, HaXO/A-
I[MMICS 3a MIpefie/laMy CIOBECHOTO BbIpakeHus» [1, c. 89]. Vnaue
rOBOps, IPUPOJA HAYMHAET IEePEKIUKATbCA C YIIEBHBIM COCTOA-
HIEM IIepCOHaXKa: OHa JKMBET, USMEHAETCSA, TApPMOHUPYA WIM KOH-
TPACTUPYA C NepeKMUBaHUAMM repoeB. Tak Oypsi oTpakaeT OPHIB
4e7I0BEYECKIX CTPACTEN, TUIIVHA ITOYEPKMBAET YMUPOTBOPEHHOE
6e3Mo/IBMe VIV THETYIee OfMHOYeCTBO. JTO TaK Ha3bIBaeMBIil
CEHTVMEHTAJIbHbIN TeM3a)K, OTPaXKAOLNIT BHYTPEHHNUI MUP IIep-
COHaXKa.

[IpuBeneM HeCKONBKO OTPBIBKOB U3 TeKcTa pomaHa ®nobepa
«locnio>xxa boBapm», Ije CEHTMMEHTA/IbHBIN Ieli3aK TOHKO OTpa-
JKaeT, TapMOHMPYET, CIMBAETCA C NYLIEBHBIMY MYKaMM, CTPaCTs-
MU, CYaCTbeM VWJIU TOPeYbl0, OOPYIIMBIIMMUCS Ha ITEPCOHAX.

Tax, Hanpumep, pymesHoe cocrosiHue Illapna bosapu, xoro-
PBIiT €fIeT IEYNTh CIOMaHHYIO HOTY CTapuKy Pyo, nepexnukaercs ¢
YHBIUIBIM IIeM3a)KeM 3IMHEN MECTHOCTM:
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«La pluie ne tombait plus; le jour commencait a venir, et, sur
les branches des pommiers sans feuilles, des oiseaux se tenaient
immobiles, herissant leurs petites plumes au vent froid du matin.
La plate campagne setalait a perte de vue, et les bouquets d’arbres
autour des fermes faisaient, a intervalles eloignes, des taches d'un
violet noir sur cette grande surface grise, qui se perdait a 'horizon
dans le ton morne du ciel» («[Joxap mepectasn, 6pe3Ru1 paccBer,
Ha T'OJIBIX BETBSX SA0IOHb HEMOABYDKHO CHUIEMN ITULBI, Vi MIepPHIII-
KU VX epOIINJI XOJIOHBI IIpefyTpeHHu Betep. Bciony, kyna Hu
NMOCMOTpHIIb, PAaCCTUIAINCHh POBHBIE I10JI4, I HA 3TOM OIPOMHOM
CepOM IPOCTPAHCTBE, CIMBABIIEMCSI BAAMN C IIACMYPHBIM HEOOM,
PEAKVMY TEMHO-/IVJIOBBIMY IIATHAMY BBIIE/IA/INCH INIID KYIIBI Jie-
PEBbEB, YTO POCIIN BOKPYT BepM»).

ITepen HamMM HesCHast KapTUHA, IPAKTUIECK JMIIEHHASA Kpa-
COK — CTWIMCTUYECKUII IpUeM, OCHOBAHHBII Ha CO3[JAHMY BIIevar-
JleHMsI C TTIoMolIbio IBeTa. IlepcoHaXka OKpy)kaeT TONMbKO «grande
surface grise, qui se perdait a 'horizon dans le ton morne du ciel»
(«orpoMHO€ cepoe IPOCTPAHCTBO, C/IVBABIIEECs C IIACMYPHbBIM He-
60M») — Iofipa3yMeBaroTCs TYCK/IbIE I{BETa, CePhIi LiBeT, «des taches
d’un violet noir» («pemkue TEMHO-UIOBBIE MIATHA») — MPAYHOCTD
Kpacok. Kpome Toro, o6paTuM BHMMaHUe Ha JIEKCUKY, YIOTpeO-
JICHHYI0 aBTOPOM C IIe/IbIO Ilepefjauyll YHBUIOCTY IIeji3aka, XOJIOfia:
«vent froid du matin» («mpemyTpeHuit Betep»), TONbKO YTO HPO-
mepmit oxab (pluie), des branches des pommiers sans feuilles»
(«romnble BeTKM A6710HDb»). KapTiHa kak 6yzTo 3acThiia: «des oiseaux
se tenaient immobiles» («HermogBI>KHBIE NTUIIBI»). DTO — IPUPOJA,
HaBeBalolllas Me/IaHXOJINIO, ITeYaib. BeposATHO, TaKMMIU >Ke C/I0Ba-
MM MOYKHO omycaTh U pymeBHoe coctosgHue llapna bosapu: co-
BeplIasi HOe3/IKy K OJTHOMY 13 NAIVIEHTOB, OH BBIIIOJIHI CBOY Oy
HIYHbIe 0053aHHOCTY, COBCEM €My HeMHTepeCHbIe, HaBOAALINe Ha
HEro TOCKY, @ MO>KeT OBITb, JjaXke BHYIIABIIVE OTBPALIEHIE.

[y6buHa YyBCTBEHHOIO BIIEYAT/IICHUA, IIPOV3BENEHHOIO
9Mmoit Ha monoporo Ilapss, HOgYepKHyTa OMMCAHNEM JIETHErO
JIHS, YBUJIEHHOTO USHYTPY, U3 TOCTUHOI: «CTaBHM OBLIN 3aKPBITHI.
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ConHeuHble yan HpO6]/[BaHI/ICb CKBO3b 11 €/IM, BBITATVBAACH Ha Ka-
MEHHBIX IUIMTaX TOHEHbKUMM ITOJIOCKaMU, TOMA/INCh 00 YITIbI Me-
Oemy 1 ApoyKany Ha MoToske... [Tof conmHIleM, IPOHMKABIINM Yepes
KaMJHHYIO Tpy0y, OTCBeuyBasa B IIIy0He oyara 6apXaToM caka u
cy1erKa romy6ena OCThIBIIAS 3071a. IMMa IINJIA, CUA MEXKTY IIeYKOit
Yl OKHOM, KOCBIHKI Ha Hell He ObI/I0, Ha TO/IBIX [IeYaX BU/JHECh
KaIle/IbKI [TOTax.

OmnucaHue CONMHEYHOrO JHA KakK OyATO 0Opam/sfieT NMOPTpeT
TepOVHY ¥ BMECTe C TeM IIOMOTaeT CO3JaTh MHTYMHYIO, POMaHTH-
4ecKylo aTMocdepy.

B 6pake DMMma HauMHaeT CKy4aTb, TOMUTHCS («ZepeBeHCKast
CKYKa, TYIOCTb MelllaH, yO0XXecTBO X13HM»). OHa pa3oyapoBbIBa-
€TCA BO BCEM, YTO €€ OKpy>KaeT. B Takue MOMeHTbI OMMY Bcersia
COIIPOBOXK/A€T IeYaIbHbIN IeN3axX.

«Elle allait jusquia la hetraie de Banneville, pres du pavillon
abandonne qui fait I'ange du mur, du cote des champs. Il y avait
dans le saut-de-loup, parmi les herbes, de longs roseaux a feuilles
coupantes. Elle commencait par regarder tout alentour, pour voir
si rien navait change depuis la derniere fois quelle etait venue. Elle
retrouvait aux memes places les digitales et les ravenelles, les bou-
quets dorties entouraient les gros cailloux, et les plaques de lichen le
long des trois fenetres, dont les volets toujours clos segrenaiemnt de
pourriture, sur leurs barres de fer rouillees... Tous, en effet, ne res-
semblaient pas a celui-la. Il aurait pu etre beau, spirituel, distingue,
attirant, tells qu’ils etaient, sans doute, ceux quavaient epouses ses
anciennes camarades du couvent. Que faisaient-elles maintenant?
A la ville, avec le bruit des rues, le bourdonnement des theatres et
des clartes du bal, elles avaient les existences ou le coeur se dilate,
ou les sens sepanouissent. Mais elle, sa vie etait froide comme un
grenier dont la lucarne est au nord, et lennui, araignee silencieuse,
filait sa toile dans lombre a tous tous les coins de son coeur... Il ar-
rivait parfois des rafales de vent, brise de la mer qui, roulant d'un
bond sur tout le plateau du pays de Caux, apportaient, jusqu’au loin
dans les champs, une fraicheur salee. Les joncs sufflaient a ras de
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terre, et les feuilles des hetres bruissaient en un frisson rapide, tandis
que les cimes, se balancant toujours, continuaient leur grand mur-
mure. Emma serrait son chale contre ses epaules et se levait. Dans
lavenue, un jour vert rabattu par le feuillage eclairait la mousse rase
qui craquait doucement sous ses pieds. Le soleil se couchait; le ciel
etait rouge entre les branches, et les troncs pareils des arbres plantes
en ligne droite semblaient une colonnade brune se detachant sur un
fond dor; une peur la prenait, elle appelait Djali, sen retournait vite
a Toste par la grande route, saffaissait dans un fauteuil, et de toute
la soiree ne parlait pas» («Ona foxonnia 50 6OHBUIBCKOIT GYKOBOIT
POLI; 371eCh, YITIOM K IOJIO, CTOSUI 3a0pOLIEHHBI JOMUK, B 3a-
pocIIeM TPaBOIO OBpare TAHY/ICSI KBEPXY OCTPONUCTBIN TPOCTHIUK.
OMMa IIpeXKfie BCero CMOTpeIa, He MU3MEHMIOCh JIU TYT YTO-HUOYb
c mporwroro pasa. Ho Bce ocTaBaoch 1o-cTapoMy: M HAIIePCTAHKA,
VI JIEBKOW, U1 3aPOC/IM KPANMBbl BOKPYT OO/MBIINX KaMHell, U TISITHA
JMIIAs Ha HaJIMYHYUKAX TPeX OKOH, 3aKPbITble CTAaBHM KOTOPBIX CO
PKaBBIMM JKe/le3HbIMM OO/ITaMyl THUIN... B caMoM zerte, He Bee xe
takue, kak [Ilapsbp! OH Mor 6bI OBITH KpacuB, yMeH, U3bICKaH, IPK-
BJIEKATE€/I€EH — TaKUM, KaKUMW, HABEPHO, 6I)UH/I JII00U, 3a KOTOPbIX
BBIIIIN ee HOZPYTH [0 MOHACTBIPI0. UTO OHM Temeps Aenatot? Bee
OHJ B TOPOJie, B YIMYHOM IIIyMe, B TyJIe TeaTpoB, B O/1ecke GanbHbIX
3aJI, OHM )XVMBYT XXVI3HBIO, OT KOTOPOJI INVIPUTCSA CepALIe M pacliBe-
TaloT 4yBcTBa. A oHa? CyllecTBOBaHMeE €€ XO/IOfIHO, KaK 4YepHaKx,
BBIXOJISILIIVIIT OKOIIIKOM Ha CeBep, ¥ CKYKa, MO/TYa/TMBBIII ITayK, TKET B
TEMHOTe Iy TUHY 110 BCeM YTO/IKaM ee ceppua... [Topoit mogHnMar-
Cs1 BUXPb; BeTep ¢ Mopsi o6meTan Bce Kolickoe 1iaTo, ZOHOCS CBOXO
COJIEHYIO CBEXXECTb JIO CaMbIX OTHaIeHHbIX 1oneit. lllypmran, mpu-
ribasch K 3eMjle, TPOCTHUK; IIeNeCTeNy, APOKa JacTOK APOXKbIO,
TUCTbsI OYKOB, @ BEPXYIIKI MX BCe Ka4a/lUCh U Ka4aluch C TYIKUM
¥l POBHBIM LIYMOM. DMMa HaKy/[blBajIa MIa/Ib Ha IJIeYM U HOHIMA-
J1ach ¢ 3eM/IM. B ajyiee moxpycTpIBas 1o HOraMy IIAIKMIT MOX, Ha
KOTOPBIII JIOXKUJICA [JTHEBHOM CBET, 3€JIEHBIN OT CKpaJibIBaBIlIeil €T0
nuctBbl. COJHIIE CaiNIoCh; MeX BeTBel CKBO3MUIIO 6arpoBoe He6o;
OfIMHAKOBBIE CTBOJIbI JlePeBbEB, pACCa>KeHHBIE T10 IPSMOI TNHUM,
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BBIPVICOBBIBA/INCh Ha 30/I0TOM (POHE KOPMYHEBOJI KOJIOHHA/O0l; Ha
DMMy Hamajian CTpax, OHa moassiBana JKamm, ObICTPHIM IIaroM
BO3Bpalljanach 1o 60bIIoN fopore B ToCT, omyckanach B Kpecio u
BeChb Beuep Momyanar») [2, c. 61].

3nech crefyeT 0OpaTUTh BHUMAaHME IIPEX/e BCETO Ha TO, YTO
Iiepes; HaMy BedepHsisi KapTMHA, KOIfa ComHIle yxe caamnoch (Le
soleil se couchait). OTcroma oTcyTCTBUE APKMX KPAcOK: «He6o Oar-
posoe» (le ciel etait rouge entre les branches), cBer «3enensiit or
CKpajbIBaBIIIel ero MMCTBBD» (un jour vert rabattu par le feuillage).
OTcyTcTBUE HachILIEHHBIX 1]BETOB B Ieli3axe, 663YCHOBHO, TOBO-
PUT 00 MX OTCYTCTBUM U B KU3HU IMMBIL

Kpome Toro, aBTOp HECKO/IbKO pa3 IOAYEpKIMBAET COCTOSHNE
3a0pOIIEHHOCTY OKpYy>Kamllero Iersaxa: «pavillon abandonne»
(3abpomeHHbI foMUK), «dans le saut-de-loup, parmi les herbes»
(B 3apocmem oBpare), «dans lavenue, la mousse rase... craquait
doucement sous ses pieds» (B anee moxpycTbiBal MOX). ITUM aB-
TOP, BEPOATHO, XOTe/I ITI0Ka3aTh OfTHOYECTBO DMMBI, ee «3abpo-
IIEHHOCTb» BCEMIA.

Tema opmHOYeCTBa MOAYEPKUBAETCS OOpPa3HBIM CpaBHEHUEM
XKVUSHY DMMBI C «XOTOZHBIM Y€PHAKOM, BHIXOASIINM OKOLIKOM Ha
ceBep, M CKYKa, MOJYA/NUBBI IIayK, TKET B TeMHOTe MAyTHUHY IO
BCEM YTO/IKaM ee ceppiia» (sa vie etait froide comme un grenier dont
la lucarne est au nord, et lennui, araignee silencieuse, filait sa toile
dans lombre de tous les coins de son coeur). O6parum BHUMaHNe
Ha JleKcrueckuit Matepuart: froide (xomopgHerit), silencieuse (Momya-
NMBBIN), un grenier (4epmax), nord (cesep), ennui (ckyka), ombre
(TemHOTA). Bce aTn cloBa co3maoT rHETYIEe BIIeYAT/IEHE OfIMHO-
JecTBa, 6e3picxonHOCTH. KpoMe TOro, adpdekT ycunmpaercs 6maro-
iapsi TOMY, YTO PSLOM C ONMCaHyeM 6e3pafoCTHOM >KU3HU DMMBI
aBTOP JaeT OIMCaHNe XXI3HU ee IOAPYT, TO ecTb. Probep ncmons-
3yeT IPOTMBOIIOCTAB/ICH)E VIV aHTUTE3y: C OJHOI CTOPOHBI, «le
bruit des rues, le bourdonnement des theatres» (ymuunsiit rym, ryn
TeaTpoB), ¢ Apyroii — «le grenier froid» (xonmopmHbIl Yeppak), «une
araignee silencieuse» (MoruanuBeIit nayk). Eme nporusonocrasie-
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uus: «des clartes du bal» (6rmeck 6anbubIX 3am) — «dans lombre» (B
TEMHOTe), «sa vie etait froide comme un grenier» (cymecrBoBaHue
ee XOJIOfHO, Kak ueppiak) «elles avaient les existences ou le coeur se
dilate, ou les sens sepanouissernt» (OHM )XMBYT >KM3HBIO, OT KOTOPOII
IIVPUTCA CepAilie ¥ PacLiBETAIOT YYBCTBA).

«Les troncs pareils» (ofrHaKOBbIE CTBOJIBI [IePEBbEB) TOBOPAT,
BO3MO>KHO, O TOM, YTO JHY XXM3HVM DMMBI IIOXOXX! OAVH Ha JpY-
roif, He IPOMCXOAUT Hudero HoBoro. «Des arbres plantes en ligne
droite» — Oyku, pacca)keHHbIe IIO IPSMOIL TMHNUK, CKBO3b KPOHY
KOTOPBIX efjBa IPOOMpacs CBET, HATOMUHAIOT IPYThbs OOJBIION
K/IeT. OMMa KaK OYATO HaXORUTCS B 3aTOYEHUY, YYBCTBYeT cebs
OJIMHOKOII, «3a0POIIEHHOI», U JaXke MPUCYTCTBME BCETNA XKV3He-
PaJOCTHOTIO IIeHKa He IPOTOHSET ee CTPax.

«Les jours qu’ils faisaient beau, elle descendait dans le jardin. La
rosee avait laisse sur les choux des guipures d’'argent avec de longs fils
clairs qui setendaient de 'un a l'autre. On nentendait pas doiseaux,
tout semblait dormir, lespalier couvert de paille et la vigne comme
un grand serpent malade sous le chaperon du mur, ou lon voyait,
en sapprochant, se trainer des cloportes a pattes nombreuses» («B
XOpOLIYIO IIOroAy DMMa BeIXofiMIa B cafy. Ha kanycre cepeOpsiHbIM
KPY>KeBOM CBepKajl MHell, IJIMHHBIMYU Oe/IbIMY HUTSAMY IIPOBUCAIT
MeXy KodaHamu. [Itury 6bI10 He C/IBIXaThb, BCe CJIOBHO YCHYIIO, a0-
PMKOCOBBIE JepeBbsA NPUKPBIBaIa COIOMA, BUHOTPAJHNK TPOMAJI-
HOI0 60/IBHOIO 3Meer0 M3BMBAJICS BIO/Ib CTEHBI, Ha KOTOPOIt BOMN3N
MO>XHO ObIIO PasI/IsifieTh MO/M3AI0MINX Ha CBOYX MHOTOYVC/IEHHBIX
HOXKKax MOKpuIp») [2, c. 80].

ITO elle OAVH IpUMep CeHTMMEHTAIbHOTO Ieii3axa. OH Tak-
e cosfaeT arMocdepy yHbIHUA, 6e3picXogHOCTH: sur les choux des
guipures d’argent (Ha kKamycTe — cepeOpsSHBIM KPY>KeBOM CBepKal
uHel1), on nentendait pas doiseaux (mTui He cpIXaTh), tout sembiait
dormir (Bce c1oBHO ycHYn0). YiomuHaHye MOKpuIj (oII voyait, en
sapprochant, se trainer des cloportes a pattes nombreuses) BbI3bI-
BaeT OTBpalljeHNe Y YuTaTess (HO IpeXXye BCero y OMMBI, pasyMe-
eTcs1). YCuIMBaeT BIIeYaT/IeH)e OYeHb sipkoe 00pa3Hoe CpaBHEHMe
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BUHOTPaJiHUKa ¢ 00/IbHOI 3Meeit: la vigne comme un grand serpent
malade.

Y Omwmbl nosBisieTcs m060BHUK. OHa pacijBeTaeT, BMecTe C
Heil o)XuBaeT u npupopa. Ilepoe cBupanue Immbl ¢ Jleonom: «Ils
sen revinrent a Yonville en suivant le bord de leau. Dans la saison
chaude, la berge plus elargie decouvrait jusqua leur base les murs
des jardins, qui avaient en escalier de quelques marches descen-
dant a Ia riviere rapide et froide a leoil; de grandes herbes minces
s’y courbaient ensemble, selon le courant qui les poussait, et com-
me des chevelures vertes abandonnee setalaient dans sa limpidite.
Quelquefois, a la pointe des joncs ou sur la feuille des nenufares, un
insecte a patte fines marchait ou se posait. Le soleil traversait d'un
rayon les petits globules bleus des ondes qui se succedaient en se
crevant; les vieux saules ebranches miraient dans leau leur ecorce
grise; au dela, tout alentour, la prairie semblait vide» («B VMouBuib
OHJ BO3BpAlIaNNCh BONb PeKu. B »xapkyro moropy npubpexbe
PacIIpPANIOCh, CTEHBI, KOTOPBIMU ObIIM OOHECeHBbI cajbl, OOHa-
KaJIVICh JIO CAaMOT'O OCHOBAHMsA, OT CaZloB K BOJe Be/y HeOOIbIye
neceHkn. Peka, ObIcTpas M Ha BUJ, XOJIOf{Has, TeKIa OecurymHo. B
SICHBIX ee BOJIax I10 BOJIe T€UeHMsI CK/IOHS/INCH OHOBPEMEHHO BbI-
COKJIe TOHKJe TPaBbl, HATIOMJHAsI B3bEPOILIEHHbIE 3e/IeHble KyAPI.
Ha Bepxymikax KaMbpllleyl ¥ JIVCTbSAX KYBUIVMHOK KOe-Tfie CHUJeNu
VULV TIO/I3a/IV Ha KPOIIEYHBIX JTalIKaX HaceKoMble. COTHEUHBIN Ty
IIPOHM3BIBAJI CMHMeE OPbI3rM HaberaBIINX OfjHA Ha APYTYIO U pa3ou-
BaBILNXCs BOH. B Bofie oTpakaach cepasi Kopa CTapbIX UB C IO-
pe3aHHBIMY BETBAMUY; Ha TOM Oepery, KyZia Hi KMHb B30p, CT/Ia/IVICh
IYCTBIHHBIE TyTa») [2, c. 111].

[Ipexxpe Bcero oOpaTvM BHUMAaHME Ha TO, YTO Ilepef HaMU
JIHEBHOJ TeMi3aK, IPUPOJA 3a/IMTa COMHEYHBIM CBETOM. 3aMeTM
cpasy obumue kpacok: des chevelures vertes de grandes herbes (3e-
JIeHble KAV BBICOKVX TpaB), des joncs (KaMblI) — 3e/ICHBIIT 1 Ha-
CBIIL[eHHBII1 KOpMYHeBbI 11BeT, des nenufares (KyBIIHKM) — 6€bIii,
JKeNTBIVT 11BeTa, les petits globules bleus des ondes (cunue 6pbIsru
HaberaBINX BOJIH), la prairie (/iyra) — HaCbIIeHHBII 3€ICHBI I|BET.

128



XoveTcst TaK)Ke CKa3aTh O TOM, UTO, YMTAS ITOT MACCAX, MBI
ollyllaeM BCIO MIMPOTY MPOCTPAHCTBA, KAKETCsI, HUYTO He Orpa-
HI4MBaeT Haul B3op: leau (Boga) (la berge plus elargie «mpubpexxne
pacIIpsNIoch», — 3aMedaeT aBTOp), la prairie (jryra), des jardins
(cappr). Bo3HMKaeT BrevyatT/IeHNe HEOTPAHNYEHHON CBOOOJIBI, CIIO-
KOVICTBUs. BeposiTHO, MMEHHO TaK oliyuiaeT cebst B ITOT MOMEHT U
9MMa bosapu.

CBujjaHMe co BTOPHIM TI0O0BHMKOM OBLIO Kyfia MeHee POMaH-
TUYHO. [I)11 TOro 4T06BI IIOKa3aTh 32y PASHOCTD, AaXke 6aHATbBHOCTD
npoucxopsitero, Ornobep Taxke mpuberaet K OMMCAHNIO IIPUPO-
nel. Ho 3mech aBTOp ymoTpeO/sieT y)Ke COBCEM [pyryie SIUTETHI:
gris (cepsiit), brune (6ypsiit), rauque (xpunsi), tiede (Tyckbiin),
YICYe3aI0T BCAKIE POMaHTUYECKIe K/IMIIIe, TIOSB/ISIeTCS CHYDKEHHAs
OymHm4Has nekcuka: la poudre de tabac (tabaynas mbuib), les troncs
des alignes (enmoBbie cTBOMBI), les chevaux soufflaient (momapm xpa-
nenu), le cuir des selles craquait (ckpumnenu cemna), le cri rauque et
doux des corbeaux (kapkayu BOpOHBDI); U3MeHAETCA Y pPUTM (Ppassl —
OH YCKOpsIeTCs, IPEIIOKEHNA CTAHOBATCSA KOPOTKVMI, OTPBIBIIC-
ThIMN:

«Entre les sapins une lumiere brune circulait dans I'atmosphere
tiede. La terre, roussatre amortissait le bruit des pas; et du bout de
leur fers, en marchant, les chevaux poussaient devant eux des pom-
mes de pin tombees. Rodolphe et Emma suivirent ainsi la lisiere
du bois. Elle se retournait de temps a autre, afin deviter son regard,
et alors elle ne voyait que les troncs des alignes, dont la succession
continue letourdissait un peu. Les chevaux souftlaient. Le cuir des
selles craquait... Le ciel etait devenu bleu. Les feuilles ne remuaient
pas. Il y avait de grands espaces pleins de bruyeres tout en fleurs;
et des nappes violettes salternaient le fouillis des arbres, qui etaient
gris, fauves ou dores, selon la diversite des feuillages. Souvent on
entendait, sous les buissons, glisser un petit battement dailes, ou
bien le cri rauque et doux des corbeaux, qui senvolaient dans les
chenes»... («Cpenn erneit, B TeI/IoM BO3JyXe CTPYMICS TYCKIIBIit
cBeT. PpDKeBaTas, Kak TabayHask IbUIb, 3eM/Is IIPUITIYIIAA IIari.
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Jlomagu, crymasd, pa36paCbIBanM IOJIKOBaMI YIIaBIlMe IINIIKIN.
Popmonpd 1 OMMa exanu no Kparw jeca. Bpemenamu oHa orBopa-
41BaJIaCh, YTOOBI He BCTPETUTHCA C HUM B3IJIAJOM, U BUJje/Ia /INIIb
0eCKOHEeYHBIe PAJbI eTIOBBIX CTBOJIOB, OT KOTOPBIX Y Hee CKOPO CTa-
10 psA6uTh B rmaszax. Xpamenu nouragy. [lockpunbiBany Ko>kaHble
cenna... He6o pasbsacHunoce. JINCTbs mepeBbeB OBUIM HETIO[BIK-
HblL. Pofonbd 1 OMma nmpoesskany MpoCTOpHBIE IOISAHbL, 3apOCIIVe
IIBETYLIVIM BepeCKOM. JTI JIM/IOBble KOBPbI CMEHS/IVICh JIECHBIMU
IebpsiMu, TO CepbIMU, TO OYPBIMM, TO 30/I0TUCTBIMM, B 3aBUCHMOC-
TN OT LIBETA JINCTBBHI. rﬂe-TO 104, KYCTaMI/[ C/IbIIIAJICA HIOPOX KpPbI-
JIbeB, XPUILIO V1 HeKHO KapKa/yi BOPOHBI, B3/IeTaBIIe Ha TYOHL. ..»)
[2, c. 177-178].

XoueTcsi 0OpaTUTh BHUMAaHME YUTATENS Ha TO, YTO 37IeCh TaK-
JKe MBI BCTpedyaeM «OeCKOHEUHBIe PSJIbI» €lOBBIX CTBOJIOB, KOTO-
pble BHOBDb HaTaJIKMBAIOT HA MBIC/Ib O K/IETH, B KOTOPYI0 DMMa OKa-
3aJ1aCh 3aTOYEHA.

[l cpaBHeHMs HeNMIIHUM OyIeT NMPMBECTM OIVICAHME IIeli-
3a)Ka, KOTOPBLl OMMa BUANT BO CHe. 31eChb COBCEM JpyIue KpacKu,
OHU sIpKJe HacblllleHHbIe, XuBble: «des cathydrales de marbre blanc»
(6eno-mpamopHble cobopsr), «des statues pales» (6enbie crarym),
«des femmes habillees en corset rouge» (>keHITVHBI B KPaCHBIX KOpP-
caxax), des forets de citronniers (mumonHbIe porn), «des bouquets
de fleurs» (6yxets 11BeTHI), «des tas de fruits» (rpyzpr mrogos). Bee
sammTo cBetoM: «’horizon couvert de soleil» (3ammrTslit comHileM
npoctop). Kaptuna Hanonuena 3pykamn: «On entendait sonner des
cloches, hennir les mulets, le murmure des guitares et le bruit des
fontaines» (I'ymat xomokorna, Kpuyar MyJibl, 3B€HSIT TUTAPHI, Jlelle-
qyT poHTaHbl). Hac cHOBa He MOKNUaeT ollyleHNe IIPOCTOPa, He-
00BATHOTO MpOCTpaHCTBa, cBoboapl: «'horizon, I'horizon, infini,
harmonieux, bleuatre et couvert de soleil» (6eckpaitamit romry6oii,
3JIMTBIN CONHIIEM, COITIACHO 3BydYammii mpoctop). Kpome Toro,
KOHCTaTupyeM HeOe3bIHTepeCHBI (paKkT: MMEHHO B 3TOM IacCake
MBI BIIEpPBBIE B TEKCTE BCTPEYaeM IJIaroJl «yIbl0aTbCs», 1O CUX MOP
HVIKTO 13 IIEPCOHAXKel pOMaHa He Y/IbIOascs.

130



«Du haut d'une montagne, ils sapercevaient tout coup quelque
cite splendide avec des domes, des ponts, des navires, des forets de
citronniers et des cathedrales de marbre blanc, dont les clochers ai-
gus portaient des nids de cigognes. On marchait au pas, a cause des
grandes dalles, et il y avait par terre des bouquets de fleurs que vous
offraient des femmes habillees en corset rouge. On entendait sonner
des cloches, hennir les mulets, avec le murmure des guitares et le
bruit des fontaines, dont la vapeur senvolant rafraichissait des tas de
fruits, disposes en pyramide au pied des statues pales qui souriaient
sous les jets deau... Les jours, tous magnifiques, se ressemblaient
comme des flots; et cela se balancait a 'horizon, infini, harmonieux,
bleuatre et couvert de soleil» («C BBICOTBI X B30pYy BHE3aIIHO OT-
KPbIBaeTCs YyIHBI TOPOJ, € KYIIO/IAMM, MOCTaMy, KOpPabIsaMu, -
MOHHBIMI polIaMy U 6eTOMpaMOpPHBIMU cOOOpaMM, YBeHYaHHBI-
MU OCTPOBEpXMMM KOTOKO/IBHSIMM, I7le aliCThl BBIOT ceOe rHesfa.
Onu (Pomonpd n OMma) uAyT maroM MO HEPOBHO MOCTOBOI, U
YKEHII[VIHBI B KPACHBIX KOPCa)kaX MIPe/IaraloT UM I[BeThl. [yaaT ko-
JIOKOJIa, KpYYaT MYJIbL, 3BEHAT TUTAPBI, JIeTIedyT (POHTAHBI, VI BOLA-
Has IIbUIb, pa3jieTasACh OT HMUX BO BCE€ CTOPOHDI, OCBEXAET I'Pylbl
IIOZIOB, C/IOXKEHHBIX NMUPaMUJJAMI Y [IbeleCTanoB OenbIX CTaTyil,
Y/IBIOAIOIIVIXCS CKBO3b BOZOMETBL... Bce {HY OBLIY IIOXOXXM OIVH Ha
IPYTOJi, KaK BOJIHBI, ¥ 9TOT OeCKpaitHuil Tory6oii, 3a/IUThIil COTH-
IIeM, COIIACHO 3BYYAIIMIil IPOCTOP MEPHO KOJIBIXA/ICS HAa TOPU3OH-
Te») [2, c. 216].

Vpean DMMBl 06MTAl Ie-TO «B J1a30PEBOM LIAPCTBe, e C
0a/IKOHOB CITYCKa/lUCh ILIETKOBBIE JIECTHWULBI, CPefy AYLIVCTBIX
IIBETOB, OCUAHHBIX JTYHOIO».

OMMa B OTYAAHUI: OHA HEHABUJUT MEIIAHCKUIT OBIT, HO BCe
elle TEUNT cebs WUTIO3MAMU O CYACTIMBOM apPUCTOKPATIYECKOM
Oyny1ieM; oHa Oe3Ha/|eXXHO BTAHYTa B JOITU U 6/11M3Ka K IIOTTHOMY
pasopeHmio; TOOBHUKY ee OCTABMIIN, IOIBITKA TOOUTHCS IOMO-
IV OT HUX TI[ETHBL. BHYTpM Hee pasouapoBaHue 1 IycToTa. OMMa
CTAHOBUTCs 6e3pasIMvHOI K KM3HYU — Ha CTPAHMUI[AX pOMaHa I0-
ABJIIIOTCS JIMIIb PefKMe Tefi3a>KHble 3apMCOBKM, YCUIMBAOLVe
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arMocepy 6espicxopHocTH: «Le jour commenca a se lever, et une
grande tache de couleur pourpre selargissait dans le ciel pale. La
riviere livide frissonnait au vent; il n'y avait personne sur les pon-
ts; les reverberes seteignaient» («Csetano. ITo 6negHoMy Heby Bce
IIMpe pacTeKajoch MypIypHOe IATHO. IlocuHeBImIas oT Xomopa
peka npoxasna Ha BeTpy. Hukro He men o mocty. ®oHapu racin»)
[2, c. 314]. «La nuit tombait. Des corneilles volaient» («JIoxxnnnco
cymepku. Kpyxwmcb BopoHbI») [2, ¢. 336]. OguHOYeCTBO, X0/IOf,
ABJIAIOTCA KII04eBble MOHATYAMM. O6 3TOM CBUJETETbCTBYET JIEK-
CUYECKUIT MaTepyat: OTCYTCTBUE SIPKUX I[BETOB «OmegHoe HeOO»,
«IIOCHHEBIIIAs PeKay, «MepIiaBIilie B TYMaHe OTHM FOpofa», «(oHa-
P rac/im», XOJIOf «APOyKaBIIasA Ha BETPY OT XOJIOfIa PeKa», KHEOXKM-
[IaHHO BBIIIAJ CHET», «CHEXKOK». ATMOChepa OIMHOYeCTBa CO3/1aeT-
CA OTCYTCTBMEM B 3THX Ieii3a)KHBIX 3apYICOBKAX XXVBBIX CYLIECTB:
«HUKTO He IIIeJI 10 MOCTY», «He C/IBIIIHO HEeHNS ITUL», «He JIasi/In
IPY>KHO COOaKM».

Takum o6pasom, Onobep, 3HAKOMSA YUTATENA CO CBOUM IIep-
COHa)KeM, paccKasblBas O HeM, oOpalaeTcs K OIMCaHMIO IIPUPO-
JibI, OTBOJSI eit 0co6yto posnb. IIpuposa HauMHAET IePeKINKATHCS
C I YIIEBHBIM COCTOSIHVMEM IIEPCOHAXXa: IPUIOSHATOE HACTPOEHE
IIePCOHAXKA ITOYePKUBAETCS OMMCAHMEM SICHOTO JIETHETO JHs, Ha-
IIPOTUB, TOCKA, YHBIHUE, OAVHOYECTBO YCUIMBAETCS ONMCAHUEM
JOXKIUIMBOJ HOTOABI VI CEPOrO 3MMHETO JHA. ITO — CEHTVIMEH-
TaJIbHBIN I€M13a)K, OTPaXKAIOIINII BHY TPEHHUI MUP IIepCOHaXa.
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